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Rámcová kupní smlouva 
 

I. Smluvní strany 
 

Masarykův onkologický ústav 
se sídlem Žlutý kopec 7, 656 53 Brno 
zastoupený prof. MUDr. Janem Žaloudíkem, CSc., ředitelem 
IČ: 00209805, DIČ: CZ00209805 
Bankovní spojení: Česká národní banka, č. ú.: 87535621/0710 
(dále jen „kupující“) 
 
a 
 
PHOENIX lékárenský velkoobchod, a.s. 
se sídlem K Pérovně 945/7, 102 00 Praha 10 - Hostivař 
zastoupený Mgr. Radomírou Urbanovou, prokuristkou a Ing. Petrem Hudcem, prokuristou 
IČ: 45359326, DIČ: CZ45359326 
Bankovní spojení:  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 4316 
(dále jen „prodávající“) 

 
uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku v návaznosti na veřejnou zakázku malého 
rozsahu s názvem „Sipping 2016“ tuto rámcovou kupní smlouvu. 
 

II. Předmět rámcové smlouvy 
 
1) Smluvní strany se touto smlouvou zavazují dodržovat ve vzájemném obchodním styku 

navazujícím na tuto smlouvu dále uvedené obchodní podmínky, které prohlašují 
za společné a odsouhlasené, nebude-li výslovně písemně ujednáno něco jiného. 

 
2) Předmětem plnění budoucích kupních smluv bude závazek prodávajícího dodat 

kupujícímu sipping dle specifikace uvedené v příloze č. 1 této smlouvy a převést 
na kupujícího vlastnické právo k dodanému sippingu a závazek kupujícího řádně 
a včas uskutečněnou dodávku převzít a zaplatit za ni dohodnutou cenu. 

 
 

III. Uzavírání kupních smluv 
 

1) Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, řídí se práva a povinnosti smluvních stran při 
uzavírání dílčích kupních smluv příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“) upravujícími kupní 
smlouvu. 

 
2) Budoucí kupní smlouvy budou uzavírány na základě dílčích objednávek kupujícího, 

které budou prováděny poštou nebo emailem na adresu d.kozakova@phoenix.cz. 
K provedení objednávky jsou oprávněni vedoucí Oddělení stravovacího provozu, tel: 
543 134 229, nebo zásobovač Oddělení stravovacího provozu, tel.: 543 134 228, a dále 
farmaceut nebo farmaceutický asistent Ústavní lékárny. 
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3) Prodávající se zavazuje, že objednané potraviny dodá kupujícímu do 24 hodin 
počítaných ode dne odeslání objednávky potravin kupujícím. Potraviny musí být 
dodány v čase od 06:00 do 14:00 hod na Oddělení stravovacího provozu a od 07:00 
do 15:00 do Ústavní lékárny. 

 
 

IV. Podmínky plnění 
 

1) Místem dodání je Oddělení stravovacího provozu a Ústavní lékárna Masarykova 
onkologického ústavu, Žlutý kopec 7, 656 53 Brno. 

 
2) Při převzetí sippingu obdrží kupující dodací list, který potvrdí. 
 
3) K převzetí sippingu a potvrzení dodacího listu v místě dodání jsou oprávněni 

zaměstnanci kupujícího: zásobovač Oddělení stravovacího provozu, vedoucí Oddělení 
stravovacího provozu, farmaceut nebo farmaceutický asistent Ústavní lékárny. 

 
4) Kupující je oprávněn odmítnout převzetí sippingu v těchto případech: 

 
a. nepředá-li prodávající, resp. jím pověřený přepravce v místě plnění kupujícímu 

dodací list, který musí obsahovat: soupis jednotlivých přípravků sippingu, jejich 
množství, cenu za jednotku a datum expedice; 

b. nesouhlasí-li počet položek nebo množství přípravků sippingu uvedené 
na dodacím listě se skutečně dodaným počtem položek nebo množstvím; 

c. neodpovídá-li kvalita sippingu této smlouvě nebo právním předpisům (teplota 
uchovávaných přípravků sippingu, exspirační lhůta přípravků sippingu je 
kratší, než lhůta sjednaná touto smlouvou atp.). 

 
5) Kupující umožní přístup pověřenému zaměstnanci prodávajícího do prostor určeného 

objektu za účelem dodání sippingu. 
 
 

V. Kupní cena a platební podmínky 
 
1) Kupní cena je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy.  

 
2) Kupní cena je stanovena jako konečná, pevná a nepřekročitelná. Kupní cena může být 

změněna pouze v případě změny sazby daně z přidané hodnoty. V takovém případě se 
složka kupní ceny, která tvoří daň z přidané hodnoty, upraví v souladu s právními 
předpisy. 

 
3) Kupní cena zahrnuje veškeré náklady související s dodávkou sippingu, včetně dovozu, 

veškerých organizačních a koordinačních činností apod. 
 

4) Kupní cena za jednotlivou dodávku sippingu bude uhrazena po převzetí sippingu, 
potvrzení dodacího listu oprávněnou osobou, a to na základě daňového dokladu 
(faktury) vystaveného prodávajícím do 7 dnů po předání a převzetí potravin 
kupujícím se splatností do 30 dnů ode dne doručení daňového dokladu kupujícímu.  
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5) Daňový doklad musí být v souladu s platnými právními předpisy, zejména se zákonem 
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. V případě, že daňový 
doklad nebude obsahovat náležitosti dle platných právních předpisů, popř. bude 
obsahovat jiné chyby či nedostatky, je kupující oprávněn takový daňový doklad vrátit, 
přičemž nová lhůta splatnosti počíná běžet dnem doručení opraveného daňového 
dokladu kupujícímu. 

 
 

VI. Kvalita sippingu 
 
1) Prodávající je povinen při zajištění dodávky sippingua jejím dodáním, zejména co se 

týče jakosti, úpravy balení a značení dodávaného sippingu, postupovat v souladu 
s právními předpisy, zejména zákonem č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových 
výrobcích a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů (dále jen jako „zákon 
o potravinách“), zákonem č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví, a vyhláškou 
č. 54/2004 Sb., o potravinách určených pro zvláštní výživu a o způsobu jejich použití, 
ve znění pozdějších předpisů.  

 
2) V případě, že prodávající dodá kupujícímu zboží s dobou použitelnosti kratší než 

3 měsíce, má kupující právo toto zboží v případě jeho neupotřebení vrátit 
prodávajícímu, nejpozději však do 14 dní po vypršení exspirační doby. 

 
 

VII. Reklamace a vady 
 
1) V případě, že kupující zjistí, že množství dodaného sippingu neodpovídá objednanému 

množství nebo údajům na dodacím listu, nebo v případě, že dodaný sipping vykazuje 
vady, tj. zejména neodpovídají kvalitě běžné pro daný druh sippingu, uplatní kupující 
tyto vady u prodávajícího bez zbytečného odkladu po jejich zjištění.  

 
2) Prodávající se zavazuje vady odstranit dodáním náhradního sippingu (tj. dodáním 

nového bezvadného sippingu dle původní objednávky), dodáním chybějícího množství 
sippingu, nebo slevou z ceny. Právo zvolit si ze způsobů odstranění vad uvedených 
v předchozí větě má kupující.  

 
3) V případě, že si kupující zvolí dodání náhradního sippingu nebo dodání chybějícího 

množství je prodávající povinen tyto přípravky sippingu dodat nejpozději do 24 hodin 
od uplatnění vady. 

 
 

VIII. Sankční ujednání 
 
1) V případě prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny, je kupující povinen uhradit 

prodávajícímu úrok z prodlení ve výši dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se 
určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje 
odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby 
jmenovaného soudem a upravující některé otázky Obchodního věstníku a veřejných 
rejstříků právnických a fyzických osob, ve znění pozdějších předpisů. 
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2) V případě prodlení prodávajícího s dodáním sippingu ve stanovené lhůtě je prodávající 
povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % z ceny nedodaného 
sippingu za každý započatý den prodlení. 

 
3) V případě prodlení prodávajícího s dodáním náhradního sippignu nebo dodáním 

chybějícího množství sippingu je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 0,2 % z ceny nedodaného sippingu za každý započatý den prodlení. 

 
4) Prodávající je povinen uhradit smluvní pokutu kupujícímu ve lhůtě do 10 dnů 

počítaných ode dne doručení jejího vyúčtování prodávajícímu. 
 
5) Zaplacení jakékoli smluvní pokuty v této smlouvě uvedené se nedotýká nároku 

kupujícího na náhradu škody v plné výši. 
 
 

IX. Ostatní ujednání  
 
1) Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 
 
2) Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každá 

smluvní strana obdrží po jednom. 
 
3) Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na 12 měsíců od podpisu smlouvy. 
 
4) V otázkách výslovně neupravených touto smlouvou se závazky smluvních stran řídí 

ustanoveními příslušných právních předpisů, zejména § 2079 a násl. občanského 
zákoníku, upravující kupní smlouvu. 

 
5) Veškeré změny této smlouvy mohou výt učiněny výhradně písemnou formou, 

prostřednictvím vzestupně číslovaných dodatků podepsaných oběma smluvními 
stranami. 

 
6) Prodávající je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že kupující bude 

v prodlení s úhradou kupní ceny déle než 60 dní. 
 
7) V případě porušení této smlouvy ze strany prodávajícího je kupující oprávněn tuto 

smlouvu rozvázat písemnou výpovědí. Účinky výpovědi nastávají dnem bezprostředně 
následujícím po doručení výpovědi prodávajícímu. 

 
8) Prodávající není oprávněn postoupit jakoukoli pohledávku z této smlouvy na třetí 

osobu bez předchozího písemného souhlasu kupujícího. 
 
9) Smluvní strany souhlasí se zveřejněním smlouvy v úplném znění, stejně jako 

s uveřejněním úplného znění případných dohod (dodatků), kterými se smlouva 
doplňuje, mění, nahrazuje nebo ruší, a to zejména prostřednictvím Registru smluv 
(smlouvy.gov.cz) v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění smlouvy zajistí 
kupující. 

 

file://czbr1s003/departments$/VRnemocnice/Výběrové%20řízení/MOÚ/2016/sipping/smlouvy.gov.cz
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10) Prodávající si je vědom toho, že v souladu s § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole ve veřejné správě, ve znění pozdějších předpisů, je osobou 
povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. Prodávající se zavazuje 
poskytnout kontrolním orgánům při provádění kontroly maximální součinnost. 
Prodávající je zároveň povinen zavázat své subdodavatele, aby tito spolupůsobili při 
provádění kontroly a poskytovali kontrolním orgánům při provádění kontroly 
maximální součinnost. 

 
11) Pokud jakékoliv ustanovení této smlouvy netvořící její podstatnou náležitost je nebo 

se stane neplatným nebo nevymahatelným jako celek nebo jeho část, je plně 
oddělitelným od ostatních ustanovení této smlouvy a taková neplatnost nebo 
nevymahatelnost nebude mít žádný vliv na platnost a vymahatelnost jakýchkoliv 
ostatních ustanovení z této smlouvy, strany se zavazují v rámci této smlouvy nahradit 
prostřednictvím dodatku k této Smlouvě toto neplatné nebo nevymahatelné oddělené 
ustanovení takovým novým platným a vymahatelným ustanovením, jehož předmět 
bude v nejvyšší možné míře odpovídat předmětu původního odděleného ustanovení. 
Pokud však jakékoliv ustanovení této smlouvy tvořící její podstatnou náležitost je 
nebo se stane neplatným nebo nevymahatelným jako celek nebo jeho část, strany 
nahradí neplatné nebo nevymahatelné ustanovení v rámci nové smlouvy takovým 
novým platným a vymahatelným ustanovením, jehož předmět bude v nejvyšší možné 
míře odpovídat předmětu původního ustanovení obsaženému v této smlouvě. 

 
12) Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 – Sortiment s uvedením jednotkových 

cen. 
 
13) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že s jejím 

obsahem souhlasí a na důkaz výše uvedeného připojují své vlastnoruční podpisy. 
 
V Brně dne 21. 12. 2016   V Brně dne 12. 12. 2016 
 
 
 
 
 __________________________ __________________________ 
 za kupujícího za prodávajícího 
 prof. MUDr. Jan Žaloudík, CSc. Mgr. Radomíra Urbanová 
ředitel Masarykova onkologického ústavu prokuristka 
 
 
 
 
 
 
  ---------------------------------- 
  Ing. Petr Hudec 
  prokurista 


